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Max de Verteller, Borgerhout. — 
Je verhaal in vijf hoofdstukken 
heb ik goed ontvangen. Wat ik 
er over denk schrijf ik je wel 
persoonlijk, doch je moet een 
beetje geduld oefenen want ik 
zit tot over mijn oren in 't werk! 
Beste groeten. 

Maurice van der Cruyssen, Den- 
dermonde. — Dank voor je eerste 
briefje dat, naar ik heop, niet 
het laatste zal zijn! In het ze- 
vende studiejaar zul je heel wat 
werk krijgen. Weer je dapper en 
schrijf me af en toe hoe het gaat. 
Voor de bons krijg je een boekje 
afdrukplaatjes, doch je moet wat 
geduld oefenen want er zijn zo- 
veel bons binnen gekomen dat 
we niet alle vrienden op dezelfde 
dag kunnen bedienen. Met een 
stevige handdruk. 

Lea de Borger, Antwerpe: — 
U zou mijn hond nooit een stuk 
van staart en oren laten knip- 
pen, alléén maar omdat het 
«mode» is, hoor! Het is een 
wrede mode en ik versta best 
dat het dier er ziek van geweest 
is, Stel je voor dat men van je 
oren een stuk zou afknippen! 
Zou je het prettig vinden? Ik 
wens je veel moed om het níeu- 
we schooljaar te beginnen en een 
poot, van Bobbie voor die arme 


ek denn Gentbrug- 
ge. — Op je brief heb ik per- 
Sne Rennt oord doch, daar 
ík slechts een onvolledig adres 
had, is die teruggekomen. Daar 
er niet veel belangstelling was 
voor de spoorweghoekjes, werden 
ze vervangen door andere kro- 
nieken. Om je plezier te doen, 
willen we wel eens een artikeltje 
inlassen over de Belgische spoor- 
wegen. Plannen voor een loco- 
motief kunnen we je niet bezor- 
gen. Met een stevige handdruk. 
Jean Jennes, Antwerpen. — Je 
brief is inderdaad goed terecht 
gekomen en ik verwelkom je 
hartelijk als nieuwe lezer. Je 
moest me eens vertellen welke 
verhalen je het liefst leest en 
hoe oud je bent. Met een stevige 
panadeuk en een poot van Bob- 
B 
Eddy Tilman, Turnhout. — Lang 
geleden heeft onze professor in- 
derdaad uitgelegd hoe men een 
hoorn moet maken. Ik zal deze 
kronieken opzoeken en ze je dan 
sturen. Zelf de blazer maken, 


Wit iedere strijd komt Frisko als overwinnaar, want.hij eet Frisko, de meest voedende en onvolprezen waar… 
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ISTEREN, de 26° September 1946, is het juist 
Ge vier jaar geleden dat het éérste nummer van 

ons weekblad verscheen. De verjaardag van 
ons weekblad is een feestdag! Het is een feest voor 
al onze lezers, zo grote als kleine, het is een feestdag 
voor al diegenen, die ons vier jaar lang met hun 
sympathie en trouw gesteund hebben. 

De vriendschap, die jullie bewezen door jullie ge- 
hechtheid aan ons blad, die duidelijk sprak uit al jullie 
brieven, die jullie bewezen door deel te nemen aan 
de geleide bezoeken en het ijveren voor de club, was 
voor ons de stevigste ruggesteun en de schoonste 
beloning. 

Sedert vier jaar hebben wij geen ander doel, dan 
ons jeugdblad « KUIFJE », het best verzorgde week- 
blad van het land te maken. Iedereen die een blik 
werpt op de nummers van de eerste jaargang, zal 
kunnen vaststellen, dat ons weekblad — wat inhoud 
en afwerking betreft — steeds vooruit is gegaan. 

Meer dan ooit zullen we er naar streven van 
«KUIFJE» het blad van jullie wensen en dromen 
te maken en daarom vragen we jullie : schrijf ons! 
Schrijf ons dikwijls en vertel ons welke artikels jullie 
interesseren, welke tekeningen jullie het liefst zien. 
Zo blijven we ook het komende jaar oprechte vrien- 
den, in houwe, trouwe! 



























Stel je voor dat al mijn vrienden 
me zouden vragen een hoorn, een 
trein of een reerviien tule te 
maken. Dat zou wat worden, hé! 
Beste groeten ! 
Jean Blanckaert, Antwerpen. — 
Ja, de zeeschelpjes mag je“nog 
opsturen, doch doe het dan on- 
middellijk. Best schrijf je er ook 
bij waar je ze gevonden hebt, dat 
is altijd interessant. Met een 
stevige handdruk. 
Frans Halsvest, Mechelen. — We _ 
hebben Bob Demoor, Wiliy Van- 
dersteen en Jacques Martin in 
jou naam, het Grootlint in de 
Orde van het Tekenstift toege- 
kend, En of ze er fier over zijn! 
Ik breng je hiermee hun harte- 
lijkste groeten over. \ 
Leo Marx, Maaseik. — In Maas- 
eik bestaat nog geen Kuifjesclub : 
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zoals je vraagt, is onmogelijk. 


en we juichen je initiatief van 
harte toe. Het propagandamate- 
riaal werd reeds opgezonden. Ik 
wens je veel sukses. Met een ste- 
vige handdruk. 

Anke Schouten, Oversschie. — 
Mijn beste dank voor je sympa- 
thieke brief die me veel genoe- 
gen deed. Suske en Wiske komen 
voorlopig nog niet naar Holland, 
maar we zullen eens aan nun { 
vader, Willy Vandersteen, vra- 
gen of hij geen plannen heeft 
om in het volgend seizoen eens 
ovef te komen. Ja, Kuifje leest 
al de brieven welke voor hem 
toekomen en hij beantwoordt ze 
persoonlijk! De afdrukplaatjes 
werden je opgezonden. Da-ag ! 
Willy Vanhaelen, Heverlee. — De 
rooster moet je met de matte 
kant naar boven leggen en met 


de afgesneden hoek links boven- | 
5 


aan. Het vierkant, dat jezelf te- 
kent, moet precies 10 cm als 
zijde hebben. Beste groeten. 
Baudewijn Delaere, Kortrijk. — 
Om je brief heb ik hartelijk ge- 
lachen, hoor! Ik hoop dat jullie 
het «de groene» toch niet al te | 
lastig maken want het is niet 
prettig naar een vreemde school 
te moeten. Als je dan bovendien 
de éérste dag ook nog Franse 
werkwoorden te vervoegen krijgt. 
ja, wie zou er niet stotteren? 
Met een stevige handdruk en 
groeten aan al je vrienden. 


[or soras-0100] [or soras-0100] 





dermaar mijn hart is enblifteen || } ter ruste er wordt het stil kamp. 
nilussen werden in het beenhouwershart!Voorvit/aat de Maar midden indenacht.. 
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Vlaamse kamp, fan kruik nop eens rondgaan! En 7 i jeder melde 
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… He, meester Pieter, Vallen de Fran - Bij het eerste morgengloren makende Fransen 
sen aan ? zich strijdvaardig + 

















He! Eindeliük zün zijpekomen. Zimoge 
ervan verzekerdrindt h 2 
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Heren, weldra zullen wediegproerige laten eens 
leren wat het betekent, Lepel de Hin van) 

rijk op te staan! 





reeds verkenners vitgezond. 





Neen vriend Jan zee 
jl 











Na de. j het leger, door depri j 
Gaden perd orog 








schut door de wallen van Kortrijk, 
terwijl een bocht van de Groener. 
TAL 5 a je, 
iddlen van hèt leger werdeen A nd rm 
allaar in zoden gogericht. Boven het ; | “) 5 
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Eensklaps klinkt een kreet… 
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Plots bukt Gwijde zi ji De Vlamingen volgen het voorbeeld van hun 
rt ei en elen elis cerwen erb end 


—— se grond. 
Bij deze dierbare aarde, die ik inrmiüj draag, zal ik 
overwinnen of sterven! 
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(Wordt voortgezet) — 
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IJNHEER de directeur, zei de hoofdbewaker, ik kan u verze- 
keren dat alles in orde is. Ik heb zelf nog eens een ronde gedaan, 
ik heb in alle hoeken en kanten gekeken en ik verklaar u in 
eer en geweten, dat alles volmaakt in orde is! 

— Uitstekend ! Uitstekend ! antwoordde dokter Parlabase, de directeur 
van het tehuis voor zenuwzieken. Parlabase was nog een kersverse direc- 
teur en hij hechtte een verschrikkelijk groot belang aan het bezoek, dat 
de minister die dag aan zijn instituut zou brengen. 





OED, goed, je mag gaan, mom- 

pelde de dokter en boog zich 

weer over zijn papieren. Maar de 
hoofdbewaker bleef staan en zei: 


— Er is nog iets, mijnheer de direc- 
teur. 

— Ach ! Wat dan wel ? 

— Pieter Archibald, een van onze 
zieken, vroeg me u te zeggen dat hij u 
dringend wenst te spreken. 

Een beetje ongerust keek de direc- 
teur op en vroeg : 

— Wat wenst Archibald ? 

— Dat weet ik niet. 


— Is hij kalm ? 
— Ja, zeer kalm, mijnheer de di- 
recteur, We hebben trouwens nooit 


last met hem. Hij is een beetje somber 
van aard, altijd teruggetrokken en heel 
kalm. 

— Wel, breng hem hier, ik zal die 
Archibald ontvangen, 

Enige ogenblikken later trad Pieter 
Archibald het bureau binnen. Hij kon 
veertig jaar zijn, had een regelmatig 
gesneden gezicht, heldere ogen en was 
krachtig gebouwd. 

De directeur wees Archibald een stoel 
aan en vroeg hem vriendelijk : 


—- Wat kan ik voor u doen ? 
Pieter Archibald zuchtte diep : 


— Mijnheer de directeur, ik wou u 
spreken omdat het me onmogelijk is dit 
onrecht nog langer te dragen. 

— Heeft u te klagen over iets-? 

— Sedert geruime tijd ben ik hier nu 
reeds opgesloten en ik ben zo min gek 
als u! O ja, ik weet wel wat u thans 
denkt ! Dat zeggen alle gekken, niet- 


waar ? Maar ik herhaal u dat ik de 
waarheid spreek en bezweer u dat ik 
niet gek ben ! 

Dokter Parlabase dacht een ogenblik 
na en bekeek zijn patient nog eens. Ja, 
Archibald sprak zo ernstig, zo klaar en 
zeker dat hij er van onder de indruk 
geraakte. 

—: Maar … 


hm. hoe komt u dan… 


— Mijnheer de directeur, ik ben rijk, 
heel rijk en mijn familie heeft tegen 
mij een hels plan gesmeed om mij mijn 
geld te ontfutselen ! Een ernstig onder- 
zoek zal bovendien duidelijk uitwijzen 
dat ik gelijk heb. 

Dokter Parlabase stond op en ant- 
woordde ontroerd : 

— Vriend, wat u daar zegt is heel 
ernstig, zo ernstig zelfs dat iedere on- 





bedachte stap een schandaal zou kun- 
nen verwekken. U begrijpt toch wel, dat 
indien uw familie zich werkelijk zou 
schuldig gemaakt hebben aan een der- 
gelijk misdrijf, haar verantwoordelijk- 
heid heel zwaar is. Maar, ik verwacht 
de minister en ik zal uw geval bekend 
maken en u de gelegenheid geven met 
hem te spreken. Wees er van overtuigd 
dat ik een onderzoek zal laten instel- 
len ! 

Pieter 
denheid. 

— Mijnheer de directeur, zei hij, ik 
dank u uit ganser harte. Ik heb het ge- 
voel dat ik reeds vrij ben ! 

Drie uur later — hoge personaliteiten 
hebben heel dikwijls een beetje vertra- 
ging — reden de zwarte auto’s de inrij- 
poort door en stopten voor de breed 
open deur. 

Dokter Parlabase snelde de trappen 


Archibald straalde van tevre- 
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af en begroette de minister met een 
diepe buiging, greep de hem toegesto- 
kenen hand en hakkelde : 

Mijnheer de minister, wat een eet 
voor dit instituut !. 

Geflankeerd door zijn kabinetschef en 
nog twee ambtenaren stapte de minis- 
ter het bureau van dokter Parlabase 
binnen. Alle medewerkers werden hem 
voorgesteld en in goed gekozen bewoor- 
dingen dankte de minister hen voor de 
bewezen diensten, hun opofferingsgeest, 
enz. 

En dan begon het bezoek aan het te- 
huis zelf, Het gebouw was heel modern 
ingericht en alles kraaknet. De direc- 
teur verstrekte de minister op de be- 
minnelijkste manier uitleg. Zijne Excel- 
lentie onderhield zich met enkele zie- 
ken en antwoordde, zonder een zweem 
van een glimlach, op de meest zonder- 
linge vragen. Zo kwam de minister in 
de kamer van Archibald. 

De dokter gaf aan deze laatste een te- 
ken van instemming en fluisterde zijn 
hoge gast in het oor : 

— Dat is een patient die me een zon- 
derlinge en treurige geschiedenis heeft 
verteld en ik denk dat we hem mogen 
geloven. Zoudt u de goedheid willen 
hebben, naar hem te luisteren ? 

De minister keerde zich naar 
bald en zei plechtig : 

— Spreek, mijn vriend ! 

Archibald herhaalde wat hij aan de 
directeur had verteld, en eindigde al- 
dus : 

— Mijnheer de minister, ik ben niet 
gek en met vertrouwen leg ik mijn lot 
in uw handen. 

De minister was getroffen door dit 
verhaal en antwoordde : 

— Ik beloof u al het nodige te doen 
om die zaak in het reine te trekken. 
Ik zal u helpen ! 

De hoge bezoeker groette, en draaide 
zich om, met het inzicht verder te gaan, 

Op dit ogenblik had Archibald blijk- 
baar gewacht, want hij gaf de minister 
een schop onder de broek, zodat hij een 
meter omhoog vloog en Archibald riep 
lachend : 

— Zo zul je 't niet vergeten, hé! 
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‘Griccio, een jonge page, wordt omder beschuldi van diefstal van het kasteel verjaagd. Hij wordt kl 
opgenomen en opgevoed door bandieten. Op zekere dag redt hij het leven van Vannuccia, nichtje van_ É 








































volgende morgen 
verliet Guccio 
het kasteel, 
vast 
besloten 
er nooit meer terug 
te keren. 
Hij had 
er de hele nacht 
over 
gepiekerd 
en wist eigenlijk 
miet wat hij, 
eens buiten, 
zou 
moeten beginnen. 








Bosone bewaarde 
een ogenblik 
het stilzwijgen. 
Dan zel hij : 
« Met je hulp konden 
we daar een mooie 
slag slaan | 


5 / ze 8 
; pe p ia Wat 
lenk je er van?» — 
d « Neen, reken daar- 
voor niet op mijn 
P hulp 1» — 


« Verduiveld | riep. deze, ik zou je nooit Ne 
herkend hebben { Waar ben je ‘geweest ) ik kan je daarbij 
de laatste dagen?» — «Op het kasteel = k niet helpen 12 
van Riparossa {» En Gyécio vertelde zijn á 

avontuur. 


« Vooruit, jongen, dat is een enige ge- 
Je Hent nogeen. jongen ven hebt en ; legenheid om je schuld af te tossen… 
slecht geheugen. Je bent bovendien on « Waren het de heren van Riparossa, Als het lukt zijn we rijk: Als je durft 
dankbaar. Wie heeft je acht jaar gele- misschien? » Guccio antwoordde niet. weigeren, zou’ je daarbij met mij at te 
den geholpen, toef je haast omkwam «Goed, zel Bosone, met Jou valt er rekene nEhEen Sen 
van honger en vermoeidheid ? » niet te praten.» 











« In orde, Bosone, maar denk 


niet dat ik voor je bedreigingen , ” , <a dan terug naar jet kasteel en doe 
ezwicht ben. I N k alsof er niets gebeurd is. Je kunt zeg- 
Keane Bens Ak HEE, OUEGAOE, cen d en, dat je op jacht geweest bent. 
FP) eitje te pellen met die heren. > eze nacht zijn we er. Zorg er voor, 


dat je ons langs een geheime gang 
À Ë \ kunt binnenlaten… Begrepen?» 


Ee Wordt voortgezet.) 





Engelse troon zetten. Ri 


DE-DUIVELSBERG 


De iend, de van Monmouth, willen deze laatste op dé 
erat ron eerde A de “croustitlac ‘trotseerde de dood mn de 


vR \Y hertog de redden, Hij wordt door Monmouth gered… 








De Cameleon was een snel vaartuig en had boven- 
ante. de Cha- 
meraut wilde de achtervolging echter niet opgeven. 
Op de commandobrug van de Licorne oogden de 
roustillac en kapitein Daniel de twee vaartuigen 


dien enige voorsprong op de Fulmin: 





met kloppend hart nt 





Kapitein Ralph staarde reeds een tijdje 
vol onrust naar de lucht. De zwarte wol- 
ken hoopten zich op en overtrokken lang- 
zaam de hemel. — «Ik geloof dat we 
zullen dansen! We moeten een paar zei- 
len neerlaten… 


beat, 


uur sloeg. 


… doch dat is onmogelijk zolang dit 
vervloekte fregat ons nazit.» De offi- 
cieren van de Fulminante waren even- 
eens ongerust en zij vroegen de ach- 
tervolging op te geven. «Ik handel op 
bevel van de koning, en dat gaat voor 
alles», antwoordde de Chameraut. 


Zn 


TEKST_EN_TEKENIN 
NAAR ROMAN 
VAN EUG. SUE. /4 


‚N VAN BEUVILLE. 
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De kanonnen van de Fulminante vuurden zonder ophouden in de richting 
van de Cameleon in de hoop dat deze zijn vaart zou vertragen. Gelukkig 
troffen ze geen doel. Op de brug van de brigantijn, stonden Jacques en 
Angela hand in kend, vast besloten samen de dood in te gaan, wanneer hun 


Het onweer barstte in alle hevigheid 
los. Zowel op de brigantijn als op de 
Fulminante werden de zeilen neergela- 
ten… Het was echter reeds te laat. Een 
torenhoge golf overspoelde de Fulmi- 
nante… 





… en sleepte de Chameraut, Mortimer 


en de andere mee… Een tweede golf kan- 
telde de Cameleon, doch de hertog, zijn 
vrouw en kapitein Ralph konden zich, 
wonder boven wonder, aan een plank 
vastgrijpen… 


Ze bleven gelukkig drijven en wer- 
den de volgende morgen door een schip 
opgepikt, dat koers zette naar Frank- 
rijk. Over de rest van de reis is niets 
bekend. Weken nadien betraden Jacques 
en Angela de Franse. grond. 
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Ze waren gaat en gezond, doch volledig 
geruïneerd. Tevergeefs zochten ze naar 
een spoor van de Licorne en ridder de 
Croustillac. Ze vreesden dat het orkaan 
ook de Licorne naar de kelder gestuurd 
had evenals hun dappere vriend… 


(Wordt voortgezet.) 


EEP RE 


EN VAN NAPOLEON 


Hassan en Kaddoer werden uit hun tijdperk geslingerd. Ze zijn terecht gekomen door JACQUES 


nabij Embaleh, waar Napoleon slag levert met de Mamelukken. LAUDY 


Goed idee. We zullen dan 
[weer op krachten kome: 


Ó| Hela ! Ik zie dat je niet alleen ein van deze bende, geef 
water meeneemt !… Kijk, hier- dee d 
voor zul je op de slavenmarkt ons de vrijheid terug of. 
te Algiers een aardige duit krij- 


Daar onze vrienden niets anders \furen gaan voorbij. Het schijnt 
te doen hebben, mijmeren ze wee- [wet een eeuwigheid. Opeens zegt 
moedig over hun verleden, huidige || rassan - 

en toekomstige ongelukken… } 


[ aud je niet dat die || 
jk dacht dat [boot zo geweldig 
et mijn ledi-{Schudt ? l 


e maag was! 


(Wordt voortgezet.) 











EE bevind me juist boven de eerste loopgracht. Ik 
zoek met het oog de plaats waarop ik het machine- 
geweer kan richten en snijd het gas af. Weer ratelt 
de mitrailleur zonder haperen, zonder verpozen en 
dan opeens valt ze stil… 

— Stuk ! zucht ik. 

Het is te laat om achteruit te gaan en Choeltcheski 
toe te laten te schieten. De eerste ruiters zijn nu bij 
onze stellingen en maken zich meester van een mitrail- 
leurspost. Dan doe ik, wat me nog overblijft te doen… 
ik breng de motor op volle toeren en druk op de stuur- 
knuppel. Ik voel dat het landingsgestel blijft haperen 


Ed 


Hij leidde ons 
naar 
het vliegveld. 


en toeslaat als een stok op een haag. Daarna stijg ik 
weer op. Onder mij zie ik slechts bloederige massa's 
paarden en soldaten… Ook Koenitski baant zich een 
weg doorheen de vijandelijke rijen en stijgt vlak ach- 
ter mij opnieuw de lucht in… 

Nog is de strijd niet ten einde. De Russen hergroe- 
peren zich telkens weer opnieuw. Gelukkig hebben de 
onzen zich nu herpakt en vuren weer zonder verpo- 
zen. Neen, we zijn nog niet verloren ! 

Ik weet niet hoelang het nog geduurd heeft, maar 
de Russen trokken zich terug in het woud. De zon 
_was reeds lang onder en het was donker. Ik had het 
niet opgemerkt. De nacht dekte alles toe, ook het slag- 
veld met al zijn gruwelen. Hier en daar werd nog een 
ontploffing gehoord en steeg er nog een rookzuil ten 


ROMAN VAN J. MEISSNER — GEILLUSTREERD DOOR R. REDING 
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hemel. Dan was alles stil Nog eenmaal scheerden 
we over de vlakte, dan keerden we naar het vliegveld 
terug. We hadden geen benzine meer… 

Die terugtocht scheen oneindig lang, alhoewel het 
nauwelijks een kwartuur kon zijn. Ik was doodmoe en 
mijn hoofd viel nu en dan voorover op het stuur, zo 
uitgeput was ik. Choelfcheski moest me telkens schud- 
den, opdat ik ten minste zou wakker blijven tot op het 
vliegveld. 

— Moesten wij er niet geweest zijn, merkt hij op, 
ik weet niet hoe onze infanterie het er zou afgebracht 
hebben ! We hebben geen enkele kogel meer ! 8 

Het was als door een mist dat ik deze woorden 
hoorde en ik begreep maar half dat hij het over onze 
soldaten en over munitie had. Dus was ons machine- 
geweer niet stuk zoals ik dacht …we hadden alle 
munitie verbruikt. Nu, dat verwonderde me niet. 

Eindelijk hingen we boven onze uitgangsbasis. Ik 
meende dat iedereen sliep, doch de raket- 
ten die afgeschoten werden, bewezen het 
tegenovergestelde. Onze vrienden hadden 
op ons gewacht… Zodra we de vaste 
grond onder onze voeten voelden, wer- 
den we vastgegrepen en mee naar het 
casino gesleurd. We moesten de over- 
winning van Warschau vieren, die zo- 
juist bekend gemaakt was. 

Toen ik de volgende morgen ont- 
waakte was het reeds na acht. Gewoon- 
lijk begonnen we heel vroeg in de morgen 
reeds, ditmaal had men ons laten uitsla- 
pen. Om negen uur stond kapitein Chur- 
ley, chef van het escadrille, in mijn 
kamer. 

— Wat hebben jullie gisteren uitge- 
richt? vroeg hij ernstig, terwijl hij de 
wenkbrauwen fronste. 

Ik was een en al verbazing. Uitgericht ? 
Ik en Koenitski ? 

Te veel gedronken hadden we beslist 
niet de vorige nacht en het overige, ja, 
dat hadden we toch al aan 't tafel moe- 
ten vertellen en daar was de chef bij 
geweest…. 

Ik antwoordde dus : 

— Ik begrijp u niet, kapitein. 

— Hoezo, je begrijpt me niet ! Hoe zat 
dat eigenlijk met die laatste aanval? 

— Die werd behoorlijk teruggeslagen, 
kapitein. 

— Teruggeslagen… ja… 

De chef lachte en nu wist ik dat hij slechts gek- 
scheerde. 

— Als jullie zo graag de ruiterij aanvallen, zal ik 
jullie in de toekomst sabels en lansen meegeven ! Jonge 
dwazen die jullie zijn ! Maar. heb je reeds alle kruisen ? 

— Ja, ik had reeds het « Virtuti » en dit voor moed 
en dapperheid, met vier palmen zelfs. 

— Zeker ook voor een of andere dwaasheid? En 
Koenitski ? 

— Heeft ze ook ! 

— En de anderen ? 

— Eveneens. 

— Goed. Dan krijgen jullie niets. Jullie zijn trou- 


— 8 — 


wens nog te jong om eventueel een voorschot te be- 
komen. We kunnen jullie misschien op het dagorder 
vermelden. Wat denk je hierover ? 

Ik antwoordde dat we dit wel goed vonden. 

— Grey, heb je de toestellen reeds bekeken van 
morgen ? vroeg de chef opnieuw. 

— De toestellen ? 

— Ja, ik bedoel dat van jou en Koenitski. 

— Neen, nog niet. 

— Kom dan maar eens mee, 

Onderweg pikten we Koenitski op en samen trokken 
we naar het veld. De machines stonden nog in het mid- 
den van het terrein, zoals de vorige nacht en enkele 
werktuigkundigen maakten zich klaar om ze te kuisen 
en te herstellen. Ik kon mijn ogen haast niet geloven 
en Koenitski draaide zich om; hij kon het niet zien… 
Alles hing vol gestold bloed. In dikke kladden kleefde 
het aan de schroefbladen… 

— Dat is oorlog, jongens, zei Churley, en daarom 
krijgen jullie nu een eervolle vermelding en een paar 
strepen ! 

En hij had gelijk. Dat is oorlog. 


„ee 


Ondanks de regen die nog immer neerpletste en de 
zware, grijze wolken die over Zalesië hingen, werd 
er de volgende morgen om acht uur gestart. Men kon 
onmogelijk verder dan anderhalve kilometer zien en 
daarom zet Grey zich aan het hoofd van het escadrille. 
We vliegen laag onder de wolken door. De aarde is 
in een grijze nevel gehuld. 

De tocht gaat tot Brzesc. Hier wordt benzine getankt 
en dan gaat het verder. De volgende etape bedraagt 
230 kilometer en gaat tot Lida over onbewoonde stre- 
ken en uitgestrekte wouden en de regen wil maar niet 
ophouden. 

Grey aarzelt even. Zou hij niet beter wachten tot 
het opklaart ? Neen, hun tijd is beperkt en de jongens 
zouden het niet graag hebben. Vooruit dan maar. 


Volgende Donderdag : 
DE JONGENS HOUDEN ZICH KLOEK ! 


De Swontuken van Kwik en Fluke 


VERDWAALD IN DE NACHT... 












































We marsjeren nu reeds 
drie uur, ik kan niet 


Je moet er niet aan 
twijfelen, m’n beste 
Flupke we zijn ver- 
dwaald… Dan slaan 
we ons tent i 


hier op ! 








Wa: 


Ik weet het niet, 
maar ik denk 

t we nog ver 
(ande stad zijn. 


Goeie nacht, 
Kwik ! 




















_DE BRONZEN SLEUTEL 


TEKST EN TEKENINGEN VAN WILLY VANDERSTEEN 












zich in de grot om de poort te zoeken. Het bekomt hem slecht. Wiske 


Brocca en zijn handlangers hebben de Bronzen Sleutel. Rongoir waagt 
stelde een onderzoek in en Lambik blijft waakzaam… 





















| 


Wiske springtinde duisternis Lambik wordt. 


dan wal en verbergt zich tussen 
de rotsen. 





eveneens door het gehei 
zinnig gedonder gewekt Hij 
telefoneert naarde wacht… 





WW 


in-zijn kamer 














„alles À iten, le 
schokken die u voelde hebben ni 
fe betekenen … een lichte aardbeving. 
gebeurt wel meer in Mi 


Nee. 





ant 













I 








TLE 
Toch oppassen, hé! Indien 
iemand de post nadert, 
driemaal halt roepen en 





Die kerel was zo gerust? Ik 
ga eens controlerén of hij wel 









Dj rme 
HM Ja, toch. 





abs triet helpt, schietenom 
te raken begrepen! 














NA et is rn orde, mijn dap - R 
ij pere!lk ben het, luitenant 
EN Lambik vande wacht! 


Uilskuiken! 
Wat richt je 
nuuitP?? 








P Zn EN EN OO 
Ha!Ha! Hij wil eer 
pluimpje halen!Allee, 
tisnùgoed,hé! 





EI INZ En 

Hij staat op post. [FSR 
Wi k Zal hemeenseven doen Er, N 
{ schrikken. HM! 
















De orders waren formeel, 

Luitenant: Driemaal halt 

roepen en dar schie - || | 
ten! D 





Opdit ogenblik komt in 


WN de grof naast de boot een 


een hand boven water en 
grijpt naar de zak! 


(Wordt voortgezet.) 





“| Cesar heeft Alex met een belangrijke opdracht naar Egypte gezonde: 
s ON T vordt door Karan gevangen genomen en voor de Gouden Sfinx gevoer: 


TEK: 


Deze laatste is hoofdman van een bende en tracht Alex voor zich 


5 Ene en voeren hem dan een trap af, Wijf 
De wachters leiden onze vriend || ar geen eind schijnt aan te komen. WW 


door een reeks grote zalen… 77 — > 


Eindelijk komen ze in een kleine, donkere |W |Fraran grijpt Alex bij dell NE E À $ 
Ee arm en duwt hem brutaal Ì a W-- waarin een menigte ratten wemelt… 
EE KE: tegen de rand van de put. EE (75 3 7 5 
Ies ê 2 k 

B Ga dichter en kijk 1 


l Het is een schouwspel 
dat de moeite loont Ì 


Ie: 


| Niet zo vlug op zij springen ! Wachters, 
trek de veroordeelde wat hoger, dan kan 
onze gast beter zien wie het is. 


…… Alleen het midden, een soort put, is 
W verlicht. 











Vol afgrijzen trekt 

Alex het hoofd terug. | 
Een klein lichaam ben- 
gelt boven de diepte. 


Wees maar kalm, Alex, je kunt || 
niets meer voor hem doen ! | 


) Enak, mijn 
beste Enak 1. 
Laat me los, 
beesten die jul 
e zijn! 


Enak !… Enak !… 
Jullie zijn mons- 








(Wordt voortgezet.) 








Jullie trouwste vrienden, 
Iedere week houden ze jul- 


lie 


in spanning of doen 


jullie schaterlachen. 





% 


IER jaar lang reeds ontmoeten 
tijd voorbij gaat 











wij elkaar iedere Donderdag. Hoe vlug de | 
…… Ik ben er van overtuigd, dat jullie intussen een heel | 


stuk gegroeid zijn en ons’blad is het niet minder! Het verscheen inder- 
daad voor de éérste maal op Donderdag 26 September 1946. Neem eens een van 
de eerste nummers ter hand, en jullie zullen vaststellen dat « Kuifje» beslist kop 
en nek gegroeid is. Zullen we samen eens een blik werpen op de weg die reeds 


werd afgelead ? 


ONZE HELDEN 


DEFILEREN... 


De eerste nummers, 
welke de meesten on- 
der jullie nog bezitten, 
telden slechts twaalf 
bladzijden. Het was 
niet veel, doch dat be- 
lette niet, dat we 
jullie volledig vertrou- 
wen kregen. Jullie heb- 
ben ons aanmoedigen- 
de brieven geschreven. 
ons gesteund en daar- 
om danken wij jullie 
van harte. 

Gedurende vier jaar heeft « Kuifje » slechts één doel 
gehad, nl. jullie aangename ontspanning en vreugde te 
verschaffen. Jullie boezemvriend, Hergé, publiceerde 
reeds drie prachtige verhalen : DE ZONNETEMPEL, 
LEO EN LEA, en HET ZWARTE GOUD. Een vierde 
wonderbaar avonturenverhaal liep van stapel : MAN- 
NEN OP DE MAAN, dat nog een karrevracht mysteries 
en verrassingen bergt. 

Tweehonderd weken lang hebben Edgard-P. Jacobs en 
Paul Cuvelier jullie in spanning gehouden met de boeien- 
de avonturen van professor Mortimer en kolonel Ol 
en de sympathieke Corentin nam jullie mee op zijn toch- 
ten met Kim, Tsjang, Zwarte Bison en Wakita. 

Jullie amuseerden zich kostelijk om de fantastische 
grappen van Hassan en Kaddoer in DE DIEF VAN BAG- 
DAD en DE TOVERSPIEGEL. Thans laat Jacques Laudy 
zijn helden optreden als MAMELUKKEN VAN NAPO- 
LEON en, met sukses ! 

Onderweg pikten we twee tekenaars van formaat op. 
Jullie weten wie ik bedoel, het zijn Jacques Martin en 
Willy Vandersteen ! Suske, Wiske en Lambik hebben 
ons doen schaterlachen in HET SPAANSE SPOOK en 
we hebben reeds duizend angsten uitgestaan om dat 
wijsneuzige Wiske, de onverbeterlijke Lambik en het 
kordate Suske. We leefden mee met ALEX, DE ON- 
VERSAAGDE, en ‘volgen hem thans stap voor stap, dik- 
wijls in adembenemende spanning, op zijn tocht door 
Egypte, waar hij voor de grote Cesar het geheim van 
DE GOUDEN SFINX zal ontraadselen. 

Er verschenen reeds vijf romans in «Kuifje». Wie 
herinnert zich de OORLOG IN HET HEELAL niet meer ? 
OP ZEE, DE VALLEI VAN DE VREES waarin de 
ongeëvenaarde Sherlock Holmes ons een staaltje van zijn 
kunnen bood. Wie volgde er niet in angstige spanning 
de roman van DE RODE GODEN, die ons te midden van 
het onbekende oerwoud bracht. Nu bieden we jullie HET 
ADELAARSNEST; een verhaal van jongens, zoals jullie, 
die leren vliegen in een geest van sportiviteit en kame- 
raadschap. Al deze romans hebben jullie veel leesgenot 
verschaft en wij beloven dat de volgende jullie ook uit 
stekend zullen bevallen 

Uit jullie brieven hebben we vernomen dat jullie de 
tweehonderd artikels en reportages, welke gewijd werden 
aan eigenaardige- of wetenswaardige onderwerpen, heel 
interessant vonden en dat jullie de twee honderd vijftig 
verhalen van de eerste tot de laatste letter gelezen heb- 
ben. Jullie hebben allemaal, jong en oud, de rubrieken 
gevolgd over de sport, de luchtvaart, knutselwerk, schone 
kunsten, zeevaart, enz. 

Uit deze korte opsomming blijkt duidelijk dat we onze 
tijd niet hebben verbeuzeld gedurende die vier jaar en, 
in vergelijking met wat we ons voorgenomen hebben te 
doen, is het slechts een peulschilletje ! Wij twijfelen er 
niet aan, dat jullie ook in de toekomst trouwe vrienden 
en lezers zullen blijven en ook de beste en iĳverigste 
propagandisten voor jullie lijfblad ! Wij, van onze kant, 
zullen alles doen wat mogelijk is om «Kuifje» nog 
mooier, nog boeiender te maken. Is dat afgesproken 2. 
Als trouwe vrienden, oog in oog 





































Vier jaar 
vierstappenwoorwaarts ! 


Op 2% September 1946, 
verscheen « Kuifje » op 
TWAALF BLADZIJ 
DEN ! 


* 


Op 2 Januari 41947, 
ste stap : « Kuifje» 
verschijnt op _ ZES. 
TIEN BLADZIJDEN ! 


* 


Op 16 September 1948, 
nog beter, : « Kuifje » 
verschijnt op TW. 
BLADZIJDEN ! 


* 


EN DAT IS NIET AL- 
LES WELDRA... 
doch … dat is een 
verrassing !… 












SC 
TIG 








Kuigiebelooft ons verrassingen 


Kuifje lacht. Hij is tevreden en denkt al niet meer 
aan de wonde welke de valschermspringer hem toe- 
bracht. Zijn jeugdblad is vier jaar oud en dat is een 
feestdag ! 

— Plannen voor de toekomst ? vroeg hij, het spreekt 
vanzelf dat wij er hebben en zelfs grootse ! Eerst en 
vooral : ons blad zal nog uitbreiden. Ja, het zal zon- 
der onvoorziene hindernissen zijn aantal bladzijden nog 
opvoeren ! 

— Wat zuilen we te lezen krijgen op die bijgevoegde 
bladzijden 2 

— Dat kan ik jullie nog niet verklappen. Het is een 
geheim ! Maar, heb vertrouwen, het zal jullie stellig be- 
vallen. Dan komt er een nieuwe Grote Prijsvraag met 
prijzen voor een waarde van 150.000 frs. Deze prijsvraag 
is kosteloos ! Ssst… Nog een verrassing ! Eindelijk komt 
er dan nog een sensationele verrassing, waarover heel 
het land zal spreken !… Details ?… Helaas, het uur 
der onthullingen heeft 
nog niet geslagen 
Wees er echter van 
overtuigd dat we jul- 





lie geduld niet lang 
zullen op de proef 
stellen. Jullie zuilen er 
met open mond en 


ogen staan van te kij- 
ken… 


Kuifje lacht vrolijk 
en verdwijnt. Jullie 
kennen hem voldoen- 


de, 
weten 
belofte in 
maakt ! 
Hou 
reed om 
van. de 
peuzelen ! 


om te 
geen 
ijle 


vrienden, 
dat hij 
het 


jullie dus ge- 
het neusje 
zalm op te 





pin en SRR EE 


















Snake heeft de cijferboodschap in een 
oogwenk gelezen… 


weergekeerd. 


Het prachtige vliegtuig, dat de 
willen vernielen, is bijna startklaar… 









beden St are Hedera Ei Scheme aaide. kaa ions ar hee nn ee dd 






EA 


Ik weet niet of we nogeens het geluk 
zullen hebben die 
enorme raket te 
zien, diesjij ont- 
„moet hebt ! 


Bewaak de F4 bij- 
zonder goed. Piloot 
Winter is op basis A. 


piraten 


Ze wachten op een auto en zien hoe de F.74 gedemon- 
teerd, op een enorme vrachtwagen geladen, en weg- 


IT 





DE VUURSCHOTEL 
gf hot taadsof ver de Wllogarde schijven 


Jess Winter maakt jacht op de vliegende schotels, Een geheimzinnig tuig 
is neergekomen en misschien zal er eindelijk licht komen in het mysterie… 


De eerste maal heb ik me niet 
van dit vliegtuig kunnen mees- 
ter maken… Ik slaagde er 
ook niet in het neer te halen, 
doch thans heb ik de kans… 


Dat zou ik geloven ! Zo’n 

enige vakantiereis! Ik 

heb in mijn leven reeds een 
raketvliegtuig gezien en nu mag 
ik naar Brazilië 















Van ontmoetingen gespro- 
ken ! Snake heeft alle geluk. 





Ik vroeg me reeds af 
waarom de F.74 niet 
opgestegenwas… Daar 
is de machine. 


De komst van professor Break 
schudt Jess uit zijn weemoe- 
dige mijmeringen… 


’s Nachts verlaten de luchtpiraten 
hun geheime basis. 








Ssst L… Die naam mag je 
niet uitspreken | Behalve 
professor Break zijn wij 
de enigen die het doel van 
onze reis kennen… 









Drie toeristen, gelijk 
aan alle andere rei- 
zigers, stappen in 
het vliegtuig dat de 
dienst op Brazilië 
verzekert. 


Je zult het on- 
derweg terug- 





Bliksemsnel duikt Snake naar 
de grote vrachtwagen 





(Wordt voortgezet.) 


vliegtuig bijwonen. Het toestel stort neer en Barelli 


Barelli heeft zich verkleed en gaat als journalist Randor een proefvlucht van een 
achtervolgt een verdacht personnage… 


atoom 








Niks te doen.Ik zie hem niet meer. 
Ik ga dan maar naar huis. 


Ikkanernietaan verhelpen, maar 
Í Randor maakt een vreemde indruk! H 








Hernel Daar gaat m'n groene Citroën 






PEPE 






Mijn wagen, onder rijn ogen z 
OE dat gaat te boel d it ET 
Ei 
(Se 














Hooo!lk kan miet tijdig meer stil - 


houden! Dan maar. 














ls dit uw wagen, mijnheer 5 





nu ik het nummer zie, komt 
het mij voor, dat ik me vergist 


de wagen van een vriend 
naar hier gekomen benen 
die auto waseen Opel ! 










Ja.….euh-… ik dachthet. Maar. U$ 


heb.Ik herinner menu dat ik met k 


Ha! Hier is de wagen vanRander. 
Pff..Aan avonturen heeft het tot {| 


hiertoe niet ontbroken! | 
Wat is die Randoreen rare | 
6 | snuiter geworden! Ik ga 


hem achtervolgen 


nen en, 





Randor s knecht kent mij en 
zal mij wel binnen laten … 


en Randor gaat niet naar zijn 


Hm... zo ik eens naar zijn 
ging voor een klein onder- 
20 het vliegveld 
t 


voor! 


woning 
zoek. Zijn houding 
komt me verdac 


en: 


1% 





Wel, wel Daar heb je inspecteur 
Moreau! Wat een genoegen je nog 
eens tezien! Kom toch binnen 





(Wordt voortgezet.) 











De ontploffing heeft een enorme bres ge- 
slagen in het fort, en de Zwarte Kaper en 
zijn mannen stormen vooruit… 


ES EN 
at fi 
De jd is hevi, idra halen de ke ze 
GiB delende werd, moet neergehaald worden. De kapers 
de overhand. 5 
overwinnen ! 














Aan het hoofd 
van 
een honderdtal 
soldaten 
rukt 
de Zwarte Kaper 
op naar Maracaibo. 
De straten 
zijn 
verlaten. 
De kapers 
gaan 
naar het huis 
van Wanguld. 












Zou die ook ge- 
vlucht zijn ? 












De deur van de weelderige woning staat 
open. De Zwarte Kaper treedt binnen… 











Carmaux 1 
Je leeft 
nog | 








Bravo 1 
Vooruit 


Het huis is leeg. Overal heerst er een on- 
beschrijflijke wanorde > 














Ik hoopte op 
der… Herkent 


Carmaux en Wanstiller vinden echter nog 
een Spanjaard en brengen hem naar de 
Zwarte Kaper... 








Ik ben de Katalaanse soldaat die u in het 
woud ontmoet hebt, toen u 
de eerste keer naar de stad 
kwam. U liet 
me leven… 











U 








De gouverneur Len 
… | niet in’n hinderlaag 
3 hier alles be-| wenst te lokken ! 


terug kwam; 
dat zal hij me 
nu betalen… 








sl 
Zwart We zullen elkaar 


We zullen hem achtervolgen. 
spoedig weer- 


WANGULD Ik mag hem niet 
IS F laten ontsnappen… 


MET 
ACHT 
SOLDATEN 
GEVLUCHT. 


GIBRALTAR De Zwarte Kaper geeft bevel aan Morgan met 

BEREIKEN. de Bliksem naar Gibraltar te zeilen. Met en- 
kele getrouwen en de Katalaan volgt hij dan 
de gouverneur. 





(Wordt voortgezet.) 









Kn 
jullie bijgelovige mensen? Hebben jullie al eens gevraagd waarom 
genlijk geloven dat het getal 13 ongeluk brengt, evenals een zwarte kat 
die hun weg kruist? Waarom ze hout aanraken, wanneer ze hun geluk willen 
behouden ? Vroeger waren 13, de kat en het hout verbonden aan gelukkige of 
ongelukkige gebeurtenissen. Deze gebeurtenissen — of de oorsprong zelf — zijn ver- 
geten en verloren in de nacht der tijden, doch het machinale gebaar aan hout te tasten 
en de gewoonte 13 als ongeluksgetal te aanzien is gebleven. 


door een onhandig gebaar, het zoutvat om. Grote herrie! Een dame slaat de 
ogen ten hemel en haar tafelgebuur gooit een snuifje zout over de schouder 
om de boze geest te verdrijven. Zout omgooien brengt immers ruzie in huis ! 

Het zout was, en is het in zekere streken nog, een heel zeldzaam en gegeerd product. 
Bij sommige stammen in het hartje van Afrika dient het als betalingsmiddel zoals 
bij ons het goud. De ambtenaren van het Oude Rome, die met een opdracht naar de 
vreemde gestuurd werden, ontvingen regelmatig een hoeveelheid zout — in het Latijn 
sal, salarium : salaris of loon — Het zout is onontbeerlijk voor ons lichaam en som- 
mige volkeren hebben vroeger veel geleden bij gebrek aan zout. Zout verspillen was 
voor hen een ongeluk. Het verlies van een beetje zout betekent voor ons geen ongeluk 
meer en toch laten we, als 't vaatje omvalt, nog licht een angstgeschreeuw… 


WW" zitten met vrienden en kennissen aan 't tafel en opeens gooit er iemand, 





NZE kat heeft in de Middeleeuwen heel wat te verduren gehad, daarover ver- 
telden we reeds een en ander; zij was immers onafscheidelijk van de boze 
heks. Dat kat en heks op de brandstapel stierven was niet genoeg, want de 

heks kon achtereenvolgens huizen in het lichaam van negen katten… Negen katten 
die ongeluk brachten. Wat een ramp ! 





EZONDHEID! of «God zegen je!» zeggen wij wanneer een vriend niest. De 
Engelsman wenst «God bless you», de Fransman «A vos souhaits», en in 
Duitsland is het « Gesundheit ». De Grieken en de Romeinen niesden en wensten : 

« Dat Jupiter je behoede!» Dat had zijn reden bij hen, want ze vergeleken hun ziel 
met een zucht, met de ademhaling. Bij het niezen werd niet de adem, maar de ziel 
uitgeblazen. Dat was natuurlijk een erg geval en daarom aanriepen ze Jupiter opdat 
hij de verloren ziel weer vlug terug naar zijn woonst zou brengen. 





E spiegel valt aan scherven. Dat is zeven jaar ongeluk! Dit bijgeloof zit vast 

D aan de naïefheid van onze voorouders, die dachten dat niet hun eigen beeld, 

maar hun ziel weerkaatste in het water of in een spiegel. Dit breken betekende 

dan een heleboel ongeluk. Maar welke schone, die het spiegeltje van haar poederdoos 
breekt gelooft dat nu ook haar ziel aan scherven ligt ? 





R zijn mensen die spuwen wanneer ze met de dobbelstenen werpen of ook op 
E een muntstuk om meer geluk te hebben bij het spel. Spuwen wanneer men een 

eed aflegt werd vroeger ook gedaan en de herkomst van dit gebruik is oeroud. 
De dieren likken hun wonden en wassen op deze manier hun jongskens. De eerste 
mensen deden dit heel zeker ook. Doch we hoeven niet zo ver terug te gaan. Wat 
doe jij als je in je vinger snijdt? Je steekt hem in de mond en zuigt op de wonde 
om ze te reinigen en het bloed te stelpen. Het speeksel is het primitiefste geneesmiddel 
en belet onsteking. In de ogen van onze voorouders waren niet de microben oorzaak 
van ziekten, doch wel de boze geesten. Voor de Bantoestammen van Afrika is het 
speeksel nog altijd het machtigste middel tegen hekserijen en ziekten. 





AAK hout aan om het geluk te behouden of het ongeluk af te wenden! zeggen 

sommige mensen en, zonder dat ze het weten, herhalen ze hiermee het gebaar 

van de eerste Christenen. Als de eerste Christenen geluk te beurt viel raakten 
ze hout aan om Jezus te danken, die aan het kruishout gestorven is. Tegenslagen zouden 
op een Vrijdag komen. Waarom? Omdat Christus op die dag gestorven is. Waarom 
zit men niet graag met dertien aan tafel? Omdat Christus avondmaalde met zijn 
twaalf apostelen een paar uur voor hij gevangen genomen en ter dood veroordeeld 
werd. Sedertdien staat het getal dertien niet meer in de volksgunst. In sommige hotels 
is er geen kamer dertien te vinden, er zijn straten waar men zich behelpt met een 
12bis om die 13 toch maar te vermijden ! 





LKAAR de hand drukken, de hoed afnemen is reeds lang ingeburgerd en 
doodnormaal. Het zou een Germaans gebruik zijn, doch was in het begin alleen 
‘om te tonen dat men ongewapend was en geen vijandelijke bedoelingen had. 
Men stoot zijn glas aan, drinkt op elkaars gezondheid… Vroeger stonden de mensen, 
zowel als nu, wantrouwig tegenover elkaar. Als de burchtheren, of een koning met 
zijn gevolg aan de dis zaten lieten ze eerst hun page aan de beker wijn drinken die 
hun werd voorgezet. Ironisch riepen ze dan : « Op je gezondheid!» Als de page na 
een paar minuten niet stierf was er geen gif in de beker en kon de koning of de 
burchtheer er gerust de lippen aan zetten. 
Zoals jullie zien blijven we, zonder het te weten, met het verre verleden en met 
onze voorouders nauw verbonden. 
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Vincent van Gogh werd geboren te Zundert 
in Holland, de 30° Maart 1853. In 1875 krijgt 
hij, door toedoen van zijn oom, een betrekking 
in een Parijse kunsthandel, doch het is met 
tegenzin dat nij aan rijke klanten schilderijen 
en andere kunstvoorwerpen verkoopt. De kunst 
interesseerde hem slechts matig en hij koes- 
terde de wens Evangelisch zendeling te wor- 
den, zoals zijn vader 


IT 


Eén jaar later geeft Vincent van Gogh 
Franse en Duitse lessen in het privaat instituut 
van Mr Jones. een Methodist, te Isleworth, bij 
Londen. Hij maakt kennis met de Londense 
voorsteden en de voorwaarden waarin de Engelse 
arbeiders hier moeten leven en werken. Diep 
ontroerd door deze nood, zet Vincent er alles 
op zendeling te worden om de armen te kun- 
nen helpen 











Het is in ons land. en wel in de Borinage 
dat Vincent van Gogh zijn zendelingstaak be 
gint. Spoedig kennen alle mijnwerkers va 
Wasmes, Quaregnon, Cuesme en Frameries 
de protestants” «pastoor Vincent». Het is 
een pastoor met éen rosse haarbos, ietwat 
zonderling gekleed, zo arm als een kerkmuis 
Al wat Vincent bezat ging naar de mijnwerkers- 
gezinnen, waar dikwijls grote armoede heerste 









































Vincent van Gogh had voor de ruwe bevol- 
king een grote genegenheid en, het mag wel 
zonderling klinken, doch te midden van de 
grauwe mijnstreek vol stof en duisternis, le- 
vend tussen de mijnwerkers, ontwaakte de 
kunstenaar in hem. Het was niet zonder strijd 
dat hij zijn zendelingswerk opgaf, om zich 
geheel aan de kunst te wijden. Uit die tijd 
dateren ontroerende brieven aan zijn broeder 
Theo, die hem heel zijn bewogen leven trouw 
ter zijde stond. 











Theo had Vincent in de kunsthandel te 
Parijs opgevolgd en was verheugd hier zijn 
broeder te kunnen verwelkomen. Het palet van 
Vincent was somber en droef. In Parijs maakt 
hij kennis met Toulouse-Lautrec en Gaugin 
de Franse modernen, die ongetwijfeld invloed 
op hem hadden en hem hielpen. De zon en 
het licht van het Zuiden deden echter veel meer 
Vincent van Gogh was verliefd op het licht 
en hij schilderde de zonovergoten landschap- 
pen van Provence (Zuid-Frankrijk) 






















Met zijn onstuimig karakter en echt Bo- 
heemse slordigheid heeft hij het geduld van de 
ordelievende, vreedzame Theo zeker op een 
harde proef gesteld. Theo bleef zijn broeder 
echter steeds ter zijde staan en liet geen po- 
ging onverlet om de werken van Vincent be- 
kend en beroemd te maken. 

Vincent van Gogh had een krachtig en per- 
soonlijk talent en hij 

schilders die de 

hebben. 


















is een van de grootste 
ederlanden ooit gekend 
Naast zijn bloemen en landschap. 


pen uit het Zuiden, zijn van hem vooral zijn 
aangrijpende zelfportretten gekend en verder, 
heel typisch van Gogh, zijn stoel met de pijp: 
Vincent had een bewogen leven. Hij was een 
zoeker en een zwerver en het meest tragische 
is zeker, dat hij zich langzaam waanzinnig 
voelde worden. 

In een vlaag van waanzin sneed hij zijn oor 
af. Men bracht hem naar het hospitaal van 
Arles. Zijn broeder Theo en een vriend, de 
brave postbode Roulin, wiens trekken door van 





Gogh vereeuwigd werden, waakten bij zijn bed 
Als hij hersteld was, werd hij opgenomen in 
een gesticht voor zenuwlijders. Ook hier werkte 
Vincent nog en het is bekend dat, toen hij geen 
doek en geen penselen meer had, het landschap 
voor het venster, of het landschap van zijn dro- 
men, met de nagels in de witgekalkte muren 
kraste.. Hij kwam tragisch aan zijn einde, toen 
hij nauwelijks 37 jaar oud was, Niet alleen de 
Nederlanden, doch heel de wereld, verlbren een 
van de schoonste en edelste kunstenaars… 











re AT. 





Syfnas lang waS debgat debeStehlesSaao! 





in het hart van Ettore zegevierde. In 1895, hij was 
toen pas zeventien jaar, maakte hij zelf een driewieler 
voorzien van twee motoren. Op twintigjarige leeftijd 
voltooide hij zijn eerste auto uitgerust met een motor 
welke achteraan in de wagen geplaatst was. Toen hij zich 
in 1907 in Molsheim (Elzas) vestigde, hadden de ontploffings- 
motors voor hem geen geheimen meer. Bugatti zou de be- 
roemdste autoconstructeur ter wereld worden. Zijn naam 


a OT wanhoop van zijn vader was het de mechaniek die 





Hierboven: De Bugatti 1923 die jaren lang alleenheerseres was. 
Ze bereikte een snelheid van 250 km. per uur. Enkele modellen 
van deze Bugatti worden zorgvuldig bewaard. 


betekende inderdaad 
twintig jaar lang zoveel 
als : overwinning. 


DE KONING 
DER MECHANIEK 


Ondanks het feit dat 
de leiding van zijn fa- 
briek veel werk vroeg, 
interesseerde Ettore Bu- 
gatti zich voor alle ge- 
bieden der mechaniek. In het jaar 
1915 bouwde hij een nieuwe 
vliegtuigmotor met zestien cylin- 
ders en enkele tijd later legde hij 
de Franse regering de plannen 
voor van een nieuw vliegtuigtype 
dat een kanon van 37 mm. aan boord kon nemen. 

Na de oorlog vond hij de ene nieuwigheid na de andere 
en zo komt het, dat er eventjes 1.077 brevetten zijn naam 
dragen ! Bugatti bouwt niet alleen auto’s en alles wat daar- 
toe nodig is, maar ook jachtvliegtuigen, 
moto's, en instrumenten voor de zee- 
vaart ! 


VADER VAN DE AUTORENNEN ! 


Toch waren het vooral de autowed- 
rennen die hem beroemd maakten. Een 
maand vóór het uitbreken van de we- 
reldoorlog van 1940, had zijn firma niet 
minder dan 2.500 overwinningen in de 
wacht gesleept. 

In 1926 triomfeerde hij over heel de 
wereld in alle koersen. Nooit had men 
zoiets beleefd en totnogtoe heeft nie- 
mand het hem nagedaan ! 

De Bugatti welke tijdens de snelheids- 
wedstrijden van 1923 gelanceerd werd, 
bleef gedurende tien jaar de koningin 


Hieronder : 
de Bugatti 1939, 






stenaar, Bugatti genaamd, sprak tot zijn zoon : 





Het zal nu zowat twintig jaar geleden zijrf, dat een Milanees kun- 


« Jij wordt beeld- 


houwer zoals ik, niet waar, Ettore mio? » De kleine jongen knikte 
lachend. Hij had ook veel aanleg en talent voor het beeldhouwen 
en kwam, heel jong nog, op de Akademie voor Schone Kunsten 
te Milaan. Het bleek al spoedig dat Ettore Bugatti naast interesse 


voor de kunst, een bijzondere voorliefde voor de mechaniek koe- 
sterde. In zijn atelier vond men naast half afgewerkte busten en 


koppen, ook zonderlinge metalen geraamten en machines. 


van de renbaan. Wanneer de Bugatti aan een wedstrijd deel- 
nam, wist iedereen dat de teerling geworpen, en het spel 
voor de overige deelnemers verloren was. 

Eindelijk kwamen er dan andere sterren in het veld en de 
oude Bugatti reageerde heftig. In 1936 kwam de bekende 
Bugatti Tank en de Bugatti 57. Ze veroverden beiden de 
eerste plaatsen en het is met de Bugatti 57 dat de betreurde 
J.P. Wimille zoveel suksessen boekte. 

In 1939 deden de Duitsers een grote inspanning om de 
wereldtitels in de wacht te slepen. Om hen te overwinnen 
bouwde Bugatti een machtige wagen van 41.700 met com- 
presseur, die de snelheid van 335 km. per uur kon over- 
schrijden. Het was de snelste auto ter wereld doch mocht, 
volgens een internationaal reglement, niet aan de wedstrij- 
den deelnemen. De oudste zoon van Bugatti, Jean, veronge- 
lukte met deze hemelsblauwe wagen in de buurt van Mols- 
heim. 


DE ERFENIS VAN ETTORE 


Ettore Bugatti is intussen gestorven en het is zijn zoon 
Roland die de roem en de wereldfaam van de firma moet 





De Bugatti 51 S.C. met compresseur: de snelste toeristenwagen 
ter wereld. - Snelheid: 205 km. per uur. 





hooghouden. Hij is nog heel jong, maar men zegt van hem 
dat hij in de voetsporen van zijn vader treedt. De fabrie- 
ken van Molsheim bouwen voor het ogenblik. twintig. ren- 
wagens die weldra ophef zullen maken, Bovendien worden 
er ook prachtige sport- en toeristenwagens gemaakt, voor- 
behouden aan de liefhebbers van grote snelheid ! 

Inderdaad, kunnen ze, alhoewel ze slechts over 9 P.K. be- 
schikken, gemakkelijk de 200 km. per uur halen. 


De Bugatti 78 C. (1.500 cm3) 
200 km. per uur. 
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WAAR KOMT OK. 
VANDAAN ? 


OVER de oorsprong van 
dit Amerikaans slagwoord 
bestaan er veel legenden, 
Dit is een van de meest ver- 
spreide in een grote auto- 
fabriek van Detroit, was een 
Duits werktuigkunde belast 
met het nazicht van al de 
nieuwe auto’s die uit de fa- 
briek vertrokken. Wanneer 
alles in orde was en niets ont- 
brak, schilderde hij met rode 
verf, de eerste letters van 
zijn naam op de voorruit van 
de wagen. Deze man heette 
Otto Kayser. Al spoedig zei 
men in de fabriek niet meer 
« het is in orde », maar wel: 
«het is O.K.». Na enige tijd 
kenden al de klanten en ver- 
kopers dit gevleugelde woord 
en van Detroit ging het de 
hele wereld over. OK. is in 
waarheid «all correct» ook 
al begint «all» niet met een 
o en «correct» niet met k. 
Het is echter een bekend feit 
dat de Amerikanen zich niet 
al te zeer om de spelling be- 
kommeren en met de uit- 
dand is het in ieder geval 


MET EEN ZWEEFVLIEGTUIG 
OVER HET KANAAL. 


T WEE Britten zijn over het 
kanaal gevlogen met 
een zweefvliegtuig. De eerste 
vloog van Surry naar Brussel, 
dat zijn 203 mijlen, de twee- 
de van Detley in Kent naar 
Koksijde. Het was in 1939 dat 
men de eerste keer met een 
zweefvliegtuig over het ka- 
naal dierf en wel van Bed- 
fordshire naar Kales in 
Frankrijk. 


“DE GOEDE 
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HOEVEEL PLANTEN BESTAAN ER? 


DE plantenkundigen beweren dat 
er 200.000 tot 250.000 verschil 
lende planten bestaan. Hiervan wor- 


den er 


in Amerika 200 gekweekt 


met het oog op een oogst of vruch- 
ten. Een botanicus, die steeds nieuwe 


planten tracht te ontdekken, 


vond 


op zekere dag de soyaboom, waar- 


van er 


in Azië niet minder dan 


6.000 soorten groeien. In 1780 had 
Benjamin Franklin zaad van een 
soyaboon uit China gekregen. Men 
zond het naar de USA, doch de 
oogst was mager. In 1910 werd het 


nogmaals 


beproefd en toen 


lukte 


het. Uit de soyabeon wordt olie ge- 
trokken, zoals jullie wel weten. 


SEDERT, de eerste Juli kan 
men in de belangrijkste 
postkantoren van Amsterdam 
en Rotterdam zijn stem laten 
opnemen. De platen worden 
als gewone brieven verstuurd. 
Het gebruikte registreertoe- 
stel werd _fonopostautomaat 
gedoopt. Op een plaat, uit 
aluminium, kunnen honderd 
vijf en twintig woorden opge 
nomen worden, wat beant 
woordt aan één _ minuut 
spreektijd. We zouden er eens 
speciaal voor naar Amster- 
dam gaan, hé! 


Ly EME 


De Lotgevalle 


HORLOGES WORDEN NIET 
MEER OPGEWONDEN ! 


EEN vurwerkmaker uit Bay- 
reuth heeft een mecha- 
nisme uitgevonden, waardoor 
men_ horloges en _ klokken 
voortdurend kan doen lopen, 
zonder dat het nodig is ze op 
te winden. Het daglicht dat op 
een fotocel valt, brengt een 
electrische drijfkracht voort, 


„ die het raderwerk in bewe- 


ging brengt. ’s Nachts straalt 
deze energie uit een lichtge- 
vende wijzerplaat. Fotocellen 
kunnen voor ieder uurwerk en 
voor alle klokken gemaakt 
worden. 


KEN JE 


PAARDEN CONTRA 


AARDEKRACHT 


E_K.LM.-vloot heeft 70 

vliegtuigen van verschil 
lende typen zonls Convairs, 
Constellatiens, DC6-toestellen, 
enz., met een gezamenlijke ca- 
paciteit van niet minder dan 
407.000 paardekrachten. Dit is 
meer dan de hele Nederlandse 
paardestapel, _ die _ slechts 
280.000 paarden telt. Volgens 
echte paardenkenners, zou de 
kracht van deze paarden het 
toch winnen van de paarde- 
krachten als het zou gaan om 
een partijtje touwtrekken ! 


BETER DAN NYLON 
AAST perlon, dat ook be- 

ter zou zijn dat nylon, 
krijgen we orlon. Het is een 
mirakuleus draadje waarmee 
alle kledingsstukken kunnen 
geweven worden, tot mans- 
kostuums toe en… er zullen 
nooit vlekken op komen! 
Orlon krimpt niet, houdt zijn 
kleur en vorm en motten lus- 
ten dit goedje niet ! 
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__ Professor Mor 
An 


erd door zijn vriend, Ahmed, 
locument te lezen. In 


, naar het museum gerd 
dit document is er sprake van een 
bdul heeft 


aar de kamer van Horus zou leiden. A 














ede Kamer ?t..Hallo!… 
Mijnheer Hilton ?…Hi. 
Abdul. Neen, geen mens 
heefFmegezien.…kkon 
ontsnappen, maar het 
wordt hoe langer hoe 
moeilijker. Ik kan geen 
voet meer verzetten 


TELEN 


het wel ‚In hetvervolg 


Hoe?..De bevelen zullen 


Grossgrabenstein heeft 
de toelating om opzoe - 
kingen tedoen.…Neen, gi 
incident.…buiten een so- 
ring veroorzaakt door 
zijn wagen! Ahmed 
heeft een nieuw fi 


Sharkey wil je zien om een 
technisch detailte regelen … 
Komop de koek vande Jharië 
Suliman Pasha ende Jharië 


ment ontcijferd.…Ja, 
hierin isersprake van 
| een tweede gang … 


zonderdatermeeen 
van die politiemannen 
Û opdehielenzit.Ik … 


je optijd enstond toeko — 
men, wees maargerust… En 


wat hebje voor nieuws ?.… 















madang. | op deafsesproken hoek, stopt 
maar il 





De volgende dag'savonds duldoet alsof hij nief merkt, „Zi 
Abdul verlaat hef rmitse um EER beds 
== - za de Sharis Sultan op … idswa. aar on er cen zwarte wagen en … 
Daar infeman Minopdracht 
einde. Frettige wandel nae apie, | EEE 
hoedeiwant hifi zo glad al eenpaliag! 


SE eers | TPt 


Ijs 
dn 


Bi 


Dn 
F Loop maar, kereltje, jij zult me niet 
| OOP de doeken doen! 





zal nrijnkansengoed | 


k Bener. Hoe kan ik dat 
moeten wikkenenwegen. ee 


spook afschudden ?. 


di 














En terwijl de tluwe 
handlanger,de aandacht 
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«Wordt voortgezet.) 


